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9HH 9PHHTC (Tapry)

O NPOUCXO)XKIEHUH U CEMAHTHUKE KOPHS kVr- B
®PUHHO-YITOPCKHUX SI3bIKAX

Jsi sI3BIKOB pasHbIX ceMeil oOLIHM SIBJSETCS TO, YTO KOpeHb RVr- MoxeT
o6o3nauaTth 1) ckajamucroe o6pas3oBaHHe HJH IIEPOXOBATOCTb, 2) 60J0TO
HJIH Tpsi3b H 3) BeTBb, KYCT, KYCTapHHK, AepeBo uau Jec. CioBa mepsoii
CEMaHTHYECKOH TpyNmsl BO3BeAEHBI K HOCTpaTHueckoMy *kar ’'ckana, Kpy-
Tas Bo3BuienHocty' (Mannu-Ceuteiy 1971 : 340—341). Jlekcembl ¢ ocTasb-
HBIMH 3HAYEHHUSIMH, 1O HAIIHM JAaHHBIM, B COBOKYMHOCTH He u3yyeHbnl. Ko-
HEeYyHO, MBI 0 KOHIIA He yOexKJeHbl B HOCTPATHYECKOM pOJACTBE, Belb JeK-
CHUECKHE CXOJACTBa OOBSCHSIOTCS a) POACTBOM, 6) 3aHMCTBOBAHHEM, B)
napaJjjesbHbIM, CaMOCTOSITeJbHBIM BO3HHKHOBEHHEM Ha JIHHIBOICHXOJO-
THYeCKOH M JAPYyrHX OCHOBAX H T) CJAy4aHHOCTChIO. DTH (aKTOPHl, K COXKa-
JIEHHIO, TPYAHO Pa3JIHYHMBl H MPH PACCMOTPEHHH CJIOB ¢ kVr-.

'BeTBb, KycT, KYCTApDHHK, JepeBo, Jec’

*kar-. TlepBoHauanbHbIM 3HaueHuem ¢uH. kara ’'(lukossa avaimen si-
sddn tyontyvd) tappi; (auran) ruodin; (puukon) ruoto; kova ja kuiva
(havupuun) oksa; (sonnin) suoro’ u 3ct. kara ’eldimen suoro; (kellon)
kieli’ (SKES I 160) 6wb10o, nmo Bceff BHAMMOCTH, ’'3acoxwasi, TBep-
nasi BerBb. Ha 3T0 ykaswiBaloT mpejno/jaraeMble [POH3BOJAHbIE, a
uMeHHO ¢uH. karahka, karakka ’'ndre, kuusen vesa; puolikuiva
nére’, karas 'pitkd kuusenoksa, josta tehdddn tynnyrin vanne’, karanka,
karanko ’seivids, saitta, kuivunut paksuhko kuusenoksa’, karankokuusi
’kova oksaton t. pienioksainen kuusi’, kap. karango ’jokeen joutunut
karakka; kuiva puu’, kiazen karangahaiie 'kuivunut kuusi’, Benc. kukin-
karand 'ohdake’. :

He wuckaoueno, uro xk *kar- OTHOCHTCS KOMH H YAM. KAPHAH 'KOpO-
Meic0’ (cMm. *kor-), A0 CHX IMOp MNOJ BOMPOCOM COMOCTABJEHHOE C- ApY-
ruMH QHUHHO-YyropcKHMH caoBamu Toro ke 3nauenuss (SKES II 218; K9CK
AN

B ceBepHOPYCCKHX JHajieKTax BCTpedaercs Kapen(b)ea ~ Kopenbvea.
Ero cemanTHYecKoe pa3BHTHe LIJIO B JABYX HampaBsjeHusix: 1) 'KpuBoe,
CYYKOBATO€ [AepeBO, HEroJHOe [Jisi MOCTPOIKH A0Ma; CyuKoBaThlit 06py6OK
jgepeBa’ — 'CyuKoBaThHIfl Jiec’ — 'HeNpPOXOAUMBIH Jec’ u 2) 'MesaxH#t Gepe-
30BBIN KyCTapHHK - ’chipasi, IycToO MOpocLias HBHSIKOM H OJIbXOH MecT-
HocTh' — 'secHoe Goaoro, Tons’ (ecm. CPHI; CHI'T 261). Mexoausim 3Ha-
YeHHeM IMepBOro CeMaHTHYeCKOro psila SIBJAsIeTCSl 'cyXoe jAepeBO’, MOITOMY
KapeHea TPHUHCIASETCS K 3aHMCTBOBAHHAM H3 MPHOAITHHCKO-(DHHCKHX $I3bl-
koB (Kalima 1919:106; 9CPS II 198). I[lo Bceit BHAHMOCTH, BTOPOIi
CeMaHTHYECKHH psiJ pa3BHBAJCS BO B3aHMOOTHOLIEHHSX ABYX KOpHei kar-
CO 3HAYEHHSIMH 'AepeBo; Jec’ H '60J0TO, Ipsis3b (CM. HHXKe).

M3-3a oTCyTCTBHA BO3MOXKHOCTH MOJIb30BATHCS 3THMOJIOTHUECKHMH CJI0-
BapsMH COBPEMEHHBIX HHAOMPAHCKHX f3BIKOB OCTAETCS HEeBbISICHEHHBIM
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Aun Spnure

oTHOLIeHHe a(r. xapawea 'CyK, CY4OK, a TaKikKe kapail ’BbicOXIIas pac-
TpecKaBLIAsCsl [VIMHA MJH HJ, XHHAH Kapd '6ajka; CTPONHJIO H Kapyeap
'wect; Becio’ (APC 375, 672; XPC 238, 239). C nonsiTHeM 'CyXoH, TBep-
Abl’ MOXKET acCOLMHPOBaThCSl CaHCKp. karanka ’skull; skeleton; heap of
bones; bone’ (Edgerton 1985 : 169).

*karc-. Dra, mo MeHbluel Mepe, NMpanpubaJTHHCKO-BOJXKCKasi OCHOBA
CO 3HayeHHeM ’'BeTBb, XBOPOCT 3aCBHAETEJbCTBOBaHA B CJEAYIOLIHX CJO-
Bax: ¢uH. karhi, sct. karudes 'Egge aus dstigem Zweig’, 3p3. kurct, karct
'Reisig und allerlei Abfall’, mokw. karéa ’'Reis’, map. karSa ’verfaulte
Zweige und Ruten im Wasser, der Windbruch’; u3 BOJXKCKHX $SI3LIKOB
oHa nomnaja u B pycckuil s3uik (UEW II 646; SKES I 162). Oaunaxko, mo
9CPY (II 205), pyc. kapua, kapwa 'cTBOJ AepeBa C CyYbsIMH, NMPHHECEH-
HBI TeueHHeM M 3acCTPSABLIHH B HJe; Kopsra' CYHTAeTCsl TeHYHHHBIM (cp.
pyc. Kop4 ’'BHIKOpUEBAHHBIH NEHb’, YKP. KOp% 'KycT'), a MapHHCKOe CJIOBO
— 3aMMCTBOBAHHEM M3 HEro, 4To H (POHEeTHYECKH, H CeMaHTHYECKH MeHee
BEPOSITHO.

?*kart-. He BmosHe sicHO, siBAsieTcss JH Benc. kardank-kuZ ’xkpenkas,
CMOJIHCTasi eb ¢ TOHKHM cjoeM 3a6osonu’ (CBSI 180) mo orHomeHHio K
-d- cayuadineiM npeoGpasoBaHueM (cp. kukinkarand) Ha Kakofi-To acco-
LIMaTHBHOH OCHOBe, HJIH 3Jechb CKpbiTa apyras mnpadopma. KocBeHHBIM
CBH/JETEJbCTBOM B TNOJB3Y INpeanosaraeMod nmpadopMbl CJHYXKHT 3alHCaH-
Hoe B [lepMmckoii oGsiacTH pyc. kapdax '60OJOTHCTOE MECTO, MOKPHITOE Ty-
CTBIM KycTapHHKoM uau Meakum jecom’ (CPHI XIII 85), koropoe, BHAH-
MO, 3aHMCTBOBAaHO H3 KaKOro-to (uHHO-yropckoro siseika. O cBsidu 'sec’
H '60s0T0’ cM. HHKe. MHTepecHO OTMETHTb TaK:Ke npyc. karfano ’uecrt,
XKepab', JUTOB. kdrtis 'xepab; Koa aas xmenas’ u ap. (cm. IS 237—238).

*ker-. C KoMH Kep W yAM. KOp 'OpPeBHO’ MOXKHO CpPaBHHTb, MO-BHIH-
MOMY, KOMH Kepasubl, yAM. KOpawb. ¥ 3p3. kepamc 'pybuts’. Bonpekn
K39CK (121) wmap. keipaws ’'KOJOTHTH, CTyyaTh, GHTH CIOAa, MO HAlIEMY
MHEHHIO, He OTHOCHTCS.

*kor-. B SKES (II 218) ¢un. korento u sct. korend 'tanko, riuku’ co-

nocTaBleHbl ¢ 3p3. kuftsa, mokul. karifss- ’(vedenkanto)korento’, ? kxommu
karnan, karlan ’(vedenkanto)korento’, ? yam. karnan, karlan ’(ve-
denkanto) korento; airo; sudenkorento’, ? seur. hord 'kantaa’. ITo nawemy
MHEHHIO, COMHHTE/IbHbIE [JIS CpPaBHEHHs TNEepMCKHe CJ0Ba MOXKHO BO3BECTH
K *kar- (cm.). IlepBoHayasbHOe 3HayeHHe NPUOANTHHCKO-DHHCKHX H MOP-
JIOBCKHX CJIOB CBSI3aHO He C ’'HOCHTb, a CKOpee C 3CT. Rore 'BbicOKas,
3acoxiuiasi 3eMJisi; BBICOKHH H TpsAMOi’, korendik 'BbICOKOE [epeBo; MOJO-
noit sec’, korestik ’sacoxwmasi demusi; Jec' (VMS 1 340, 341). C uuwmy,
MO-BHAHMOMY, POACTBEHHBI KOMH KOpdc 'CKHpJ, AoJras kjaaib xjae6a’ —-
‘cylIHsiKa' M YAM. KyapcarsiHel 'CyWINTh HA coJHue, Ha BeTpy’, (cM. KOCK
134), oGmenepm. *kwQrs- mo3BoJisieT BOCCTAHOBHTHL jomepM. *kor-. Bcex
HX 0OBbeJHHAET Npa3HaueHHe 'CyXoi .

*korp-. Tpagnunouuo ¢uu. korpi, sct. korb u ap. 'synkkd metsd, kostea
(etupddssd kuusi-)metsd’ mog Bompocom cpaBHHBAIOTCS C MaHC. Rhorép
"lehtikuusimetsd’, khworép ’sembrametsd’, gorip 'koivumetsd’, nen. horg,
karp ’lehtikuusi’ u ap. (SKES II 219; EEW IV 1100). ITo yrBepxkaeunio
K. Penen, maHncuiickue JekceMbl BOCXOAAT K *kur- (cm.). II6¢. *korp-
npAacrasjser co00H KOHTaMHHANMIO 3HaYeHHi 'Jec’ u '60J0TO’ (CM. HHXKe).

*kur-, K. Penen Bbigensier yp. *kurs 'Gebiisch; dichter Wald’ ¢ npu-
BJleUeHHEeM TOJ BompocoMm 3p3. kal-kuro 'Weidengebiisch’, xant. ydr 'Na-
delwald’, ynomsinyTele MaHcHilCKHe COOTBeTCTBHS (cM. *korp-), HeH. kar
'dichter Wald oder Gebiisch an Flupufern’, B otsinune ot apyrux aBTOpOB,
CTpaBe/IiBO OTpHIAsl NPSIMyl0 CcBsidb ¢ ¢uH. karahka (cm. *kar-), scr.
korik ’tiefes Buschland’ (cm. *kor-) u caam. kdrrev ’niedriger, lichter
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Kleinwald® (UEW 1 217) BBuAy pa3HOro BOKaJH3Ma: BCE OHH COCTaBJSIIOT
oTJeJbHbIe cJoBapHble rHesfa (cM.). OaHako B rpymme cJoB, Bblpaxaio-
IHX ’'3acoxiiee jAepeBo’, cjeldyeT OTMeTHTb GHH. kurikka 'nyGuHa, KoJO-
rywka; Bajek (SKES II 224). B cnucke caoB ¢ *kur- xoueTcs nmpHBECTH
3cT. kurestik, kurevik, kuredik ’'wama’, kuristik 'vwamo6a’ (VMS 1 320,
321). Ciona ne ortHocHTcs kuristik 'ymenave'. Cm. Takxke *kurs-, ¢wuH.
kursikko 'xycrapHuk'.

*kdr-. K stoit npadgopme MOXKHO BO3BecTH caaM. skierlre 'Betula nana
(dwarf-birch)’, skieras ’'terrain with dwarf-birch growing on it’, xaur.
kerds ’an Flussufern wachsende Buschart; Salix sibirica’, karamsa 'Ger-
benweide’ (DEWOS 674, 680).

B ¢uHHO-yropckuX si3blKax CyIllecTByeT ’'BeTBb;, KYCT; JepeBoO; Jec’,
o6o3HayaeMoe KopHeM kVr- ¢ rjacHeiMH a, e, 0, u, d. Hactro oHH BmIpa-
JKalOT Ha3BaHHOE CBOJHOE TMOHSITHE B CBSI3H C HJe€ell O CyXOCTH, B OCTaJb-
HbIX Ke cJaydasix, Hao6opoT, HabJaiofaeTcsi KOHTAMHHAUHS C TOHATHEM
’Bsara, 60J0TO’.

AnanoruyHoe siBJeHHe BCTpedaeTcss B PYCCKOM H, B OoJsbliell Mepe, B
6aJTCKHX $I3bIKAaX, HampuMep, JIHTOB. kirba ’tomb, TpsicHHa’, kirna 'Kopsira;
HH3KHI KyCTapHHK; NeHb cpyOJIeHHOro KycTa; Iopocllee KYCTaMH MOKpoe
MecTO; BblHEeCEHHBIH Ha Oeper peKkH BOJOH KOpeHb JepeBa HJH Kycra',
kirnis 'ronb, TpsicuHa’, kartis 'xepab; wect’, mnpyc. corfo 'powa’, kartano
'lecT; Kepap', JaTHIL. cers 'KycT; 3apociiee mecto Ha Gosore' (ITS 15,
17, 131 u ca.; LEW I 241, 256). Bue pycckoit u 6aatckoii cdep Takoe
6orartoe ceMaHTHYecKoe pa3BHTHe kVr- B HHAOEBPOMEiCKHX s3BIKAX, IO-
BHAMMOMY, He HaOJiojlaeTcs, 4TO, MO KpaHHeH Mepe YaCTHYHO, OObBSICHSET-
¢l MPHPOAHBIMH YyCJOBHAMH. IIpH 3TOM nNpsIMBIX 3aHMCTBOBaHHi 0OHApy-
JKHTb He YJaJoch, HO BCe-TaKH He CJeJlyeT TaKyi0o BO3MOXKHOCTb YNyCKaThb
U3 BHAY, HOO, HanpuMep, ¢uH. kdrvdin 'heindseivads’, act. kdrbis 'kuivatus-
laitteena kédytetty oksainen puu’ (cm. SKES II 261) moaroe Bpems cunta-
JINChb TeHYMHHBIMH NpPHOAJTHHCKO-QHHCKHMH JIeKCeMaMH, OJHaKO B HOBeH-
niee BpeMsi NMPHYHCJAEHBI K JAPeBHHM TrepMaHCKHM 3aHMCTBOBAaHHSM (CM.
Nikkila 1987 : 238).

[TpuBenenHble GaJTCKHE cJOBa BO3BeJeHbl Pa3HBIMH aBTOpPaMH K pas-
JHYHBIM KOpHSIM: *(s)ker- 'pesats, otaensith, pacwupsars’ (LEW I 241) u
*ker- 'Bucerp; Bemwats’ (I191 132) u ap. Ilpu 3Tom ’pesath’ 3acaykuBaer
npucranabHoro BHuManus. B. M. Maanu-Ceutbiy (1976 : 103) Bbigesusa Hoct-
paT. qura 'ocTpue, pe3aTb’ H INpPHBEJ COOTBETCTBHS H3 CEMHTO-XaMHTCKHX,

KapTBeJbCKHX, YPaJbCKHX, JAPaBHAHHCKHX M anaTaiickux s3eikoB. Cpenn
ypaJbCKHX MpPHMEpPOB Ha3BaHbl GHH. kuras, scT. kurask ’'Hox’ u Hp.
Ynomsinytoe kurikka 'pyOHHKA’' cnpaBeiJIHBO CUHTAETCSI BO3MOXKHBIM MpO-
u3BOAHBIM OT kuras 'nox’ (SKES II 224). [lo-BuauMomy, ciola OTHOCHTCS
H KOMH KbLPbLULTHbL "Pa3pe3aTh, BCKPHITh', YAM. KbLpbiHbl 'pPacnopoTsh (1LIoB)’
H ceJbK. kore 'paspesats’ (npumepnl 3 KOCK 154). B obuiem, He HCKIIO-
YyeHo, 4To RVr- ’'pe3aTbh’ B pasHBIX S3BIKAX HMeeT OHOMATOMO3THYECKHH
HCTOYHHK, CBS3aHHBIH C TNOJApa)KaHHeM 3ByKa kr NpH pasjieJieHHH CYXOro
JepeBSIHHOrO HJIH HHOrO MaTepHaJa.

'T'ps3b, Gosoto’ u 'nec 4 6Gosoro’

*kar-. B mpubGanTuiicko-QHHCKHX s3bIKaX KopeHb *kar-, mo Hauemy
MHEHHIO, BCTPEYaeTCsi B HA3BaHHAX HEKOTOPBIX BHAOB GOJIOTHHIX sirox. B
3anaaHoii DCTOHHM MOpOIIKAa H3BeCTHA MOJ Ha3BauueM kaarel, kaarlas,
kaarmas, kaarmes, kaarmari, kaarnas (VMS 1 146). B EEW (624, 625,
714) oHH comocTaB/eHb C OPHHTOHHMOM kaaren 'BopoH’. CeMaHTHYECKH
TAaKOM MOAXOA BPSIA JIH NMpaBAonoAobeH, Tak KaK B JaHHOM CJaydyae aHaJjo-
THS 1O LBETYy He JeficTByeT. DTO CJOBapHOe THe3 'peéyeT npns:(\;lbuoro
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Sun Spuuré

BHHMaHHsI CO CTOPOHBI JAHAJEKTOJNOrOB, OJHAKO, KaK OUEBHIHO MOKA3bIBAET
kaarmari, MOXHO HCXOAHTb H3 MEPBOHAYAJLHOrO 3HAYeHHsi *Rar- -+ marja
'6o/10THAs Aroja’; ApyrHe BapHAHTH SIBJSIIOTCS JA€HOMHHAJbHBIMH TPOH3-
BOAHBIMH. KOMNO3HTYM, BTOpPO#l KOMIOHEHT KOTOPOro O3Hayaer Sirofy, B
csoe Bpemsi Obwi mpeasoxen u JI. Kerrynenom (Kettunen 1922:2):
*karva-pola ’sonoc-sroaa’. Ilo Hawemy npeanosoxenuto, ¢uH. karpalo,
karpala, karpale, sct. nman. karbalas, nus. garban, kap. garba, Benc.
garboa, u3anavanbHOe 3HAYEHHE KOTOPBIX [0 CHX MOpP He BBHISICHEHO (CM.
SKES 1 164; EEW 703), cBasaubl ¢ MOHATHEM '60JOTO’, THIOJOrHYECKH
CP. KOMH HIOpMOAb 'KJIIOKBA' OT Hblp '60JI0TO’ 4 MOAb 'MYroBKa, KOCTOYKA,
OycuHka’', Ka0moab 'KMoKBa' oT kad '3a60JIOYEHHOE 03epo; TONKHil, 3bI6KHIl,
GosotucToiii Geper’ + moas (Pakun 1984 :165). Takum o6Gpasom, BO3-
MOZKHO, 4TO H NpHOaJATHHCKO-(PHHCKOE CJOBO MEPBOHAYAJIBHO OBLIO CJ0XK-
HBIM, COCTOSIBIIHM M3 *kar- (?Rar-) '6osoTo’ u marja 'sroga’ (sct. poolas,
¢uH. puola v ap. 6pycHuka’, 1oxHoBenc. boa '6pycHuka; siroga’ u ap.; SKES
IIT 645). O BO3MOXKHOCTH TAaKOro poja KOMIO3HTYMa CBHAETeNbCTBYET, Ha-
npuMep, KOMH Typunys 'KIIOKBa' OT Typu 'XypaBab' -+ nys '6pycHuKa’
(Pakun 1984 :164). B npubaatuiicko-QHHCKOM CJOBe peajbHO NpeanoJo-
JKHTb MeTaTe3y H YKOpDOUYEHHMe HHJAayTHOro rJuacHoro: *karpola > *kar-
pola > *karpalo. O cBsidgu noustHii '6070T0’ U 'Jec’ ~ ’AepeBo’ cM.
*kaik-.

K *kar- nau *karr- Bocxomsit caam. karrii 'Sumpf, Moor, auf dem
hier und da kleine Kiefern wachsen’, kdrree 'Moorwald;? Wildnis, tiefer,
dichter Wald; «korpi»’ (IW 263, 286). C uHapucaaMCKMMH JaHHBIMH CpaB-

nuBalot caamK kg@irev, kdrrev 'mintynireikko’ (KKS 93).

[To namemy yTBepikaeHHIO, *kar- HMeeT OHOMATOMO3THYECKOE HAYAJO H
CBSI3BIBAETCS CO 3BYKOM, H3/laBaeMbIM KHJAKOCTbIO. Ha 3T0 ykasbiBaeT HeH.
XdpHa ’'Teub, JHTbCsA, 6exaTb (0 MKHAKOCTH)' (NMpPH 3TOM Cp. XOpHAAYb
'HayaTh JHThcs caaboi crpyeit (0 KHAKOCTH, Majaiolieli Ha BOAY MM Ha
cuer)’ (HPC 750, 772), cauckpur, gdrgara 'rauschender Wasserstrom,
Wasserstrudel’ (EWA 317), 6ack. gargara 'Murmeln, Rauschen (Was-
ser)’ (EWBS 420), nesr. koap 'rpsi3b, WJ, THHA', KbAPKbAp — 3BYKOMO-
paxanue Oyabkaubio (JIPC 197, 198), xayca kwarara ’fliessen, stromen’
(WHD 98).

CnioBa co 3HaueHHSAMH 'TPsA3b’ H '60JI0TO’ MOXKHO COMOCTaBHTb, H6O B pas-
HBIX f3bIKaX MOHATHE 60J10TAa YacTO PasBHBAJOCh CJEAYIOLHM 006pasoM:
rpasp’ — 'Tomp’ — '60J10TO’, cp. pyc. 604070, MOJbCK. btoto 'rpsA3b’, anbaH.
balté 'ronp, 6oaoto’ u ap. (ICPS 1 190); apeBueBepxHeHem. horo 604010’
(IT51 28), hor-g ’rpsi3ublit’, upa. corcach '6onoro’ (Maxkaes 1970 : 93). Urak,
THI *kar- Mor BO3HHKHYTb B pe3y/bTaTe HMHTALMH 3ByKa, H31aBaeMOro
BOJIOH MpH TONTAHHH B I'PsA3H HJIH GojoTe. y

B noab3y oHOMaTOMO3THYECKOTO NMPOHCXOXKAEHHS MHOTHX CJOB CO 3Ha-
yeHHeM '60J10TO’ MJH 'TpPsi3b’, TOBOPSAT TaK¥Ke pas3/iHyalOlIHecsi rJacHble H
corjiacHble COOTBETCTBYIOUIHX JIeKCeM B PasHBIX sI3bIKaX, MPHYEM OHH YacTo
He BOCXOAAT K €AMHOMY apXeTHiy; cp. WiBeA. kdrr, pat. kar '60J0T0, Tpsi-

CHHA; TONb < TMpPaHHA0EBPOI. *éers- (DEO 218; SEO 387); npeBHeBepx-
HeHeM. horo w ap. << npauujpoeBpom. *ker- ~ kwer- (Makaes 1970 : 93),

nepc. xdp(pe), xdapd (ITPC 542, 545, 550), adr. xapa "HaHOCHBIH HJ; MYTb'
(APC 376), nepc. xop(d)c 'rpsisb Ha Tese’, KepaprT, wepk 'rps3b; THOH
(ITPC 319, 320, 466), near. keap, keypyw 'rpsi3b, ua, tuna' (PJIC 155;
JIPC 197) u ap. IlosTomy comocraBiieHHe CJIOB ¢ NOAOOHBIMH 3HAYEHHSIMH
3aTPY/IHHTEJIbHO: CYLECTBYIOT pa3HOBpeMeHHble KaK reHyHHHble, TaK H 3a-
HMCTBOBAHHbIE JIEKCEMbl; BO MHOIHX cJydyasix HaGJIOfaeTcss HX JO0BOJILHO
60JbIIOH BO3pacT.

*Rark-. B ¢GuHHO-yropcKHX 3BIKaX BCTPEYalOTCsl CjeAylOUlHe c¢/I0Ba ¢
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*kark-, nmeonue 3navenue ‘601010’ WK 'rpsA3b’: dun. kaarkema 'Gosoro’
(Kalima 1919:105), caam. garlgoo 'waldbewachsene gréssere Insel in
einem Moor’ (WWM 44), karga$ 'morastiges Waldgebiet’” (KKS 91),

3p3. Kapeoys 'rps3HbIA, HeompaTHb, wymaswil’ (QPC 90), xaut. karkis

(~ karkis) pdj, kirpis mip ’cyxoil OCTPOBOK cpeaH TONMKoro GoJora’
(CBX]1 146; DEWOS 553).

®un. kaarkema mupeacraBasier co6oii, no Bcell BHAHMOCTH, cyddHK-
cajibHOe NpOHM3BOAHOe OoT *kark-. Cyddukc -ma, MapkupyouHii MecTo, He
BCerja H3MeHsieT OCHOBHOe 3HaueHHe cJoBa, cp. ¢uH. Kalja ~ kaljama
'liukas paikka’ (Hakulinen 1968 : 111). Yanuuenue a nepex r B puHCKOM
f3blKe — JOBOJILHO OOBIUHOE sIBJEeHHe, cp. GHH. paarma ~ 3CT. parm
‘'oBox’. He HcK/loueHO, 4TO H3-3a JAHHOTO YAJHHEHHS MPOM3OULIO MpeBpa-
uenue *a>>e. C apyroit cTOpOHbI, BO3MOXKHO H HaJH4YHe NepPBOHAYAJIBHOTO
AOJrOro rJacHoro, 4to NOAYEPKHBaAO Obl JAECKPUNTHBHOCTH PacCMaTpH-
BaeMoii JiekceMbl (cp. Takxke ¢uH. kaark(k)o ~ karkko, SKES I 135).
Op3. kapeoyb CONEPKHT, MO-BHANMOMY, cyddHKC, BOCXOAAMHN K }.-y.
.t

B ynomsHyThIX XaHTBIiCKHX TpHMepax pdj 'Kydya, 6yrop, ocTpoBoK (Ha-

npumep, Jjeca)’ u mip 'kouka’ (CBX]J] 255, 343), 1. e. GykBaabHble mepe-
BOABI COYeTaHHil — '6OJOTHBIA OCTPOBOK' H '6os0oTHast kouka'. CioBo gar-

kls 6osoto’ umeer uam adoexruBHblll cypduxc -is, waum -kis (Sauer
1967 : 157, 163—165). B nocieaneM cjayuae MOMKHO MoJaraTh OCHOBY
*kar-.

B ceBepHOpycCKHX JHaJeKTaX H3BeCTHBI 3aHMCTBOBaHMSI *kark- W3 mpH-
6aNTHACKO-QHHCKHX HJIM caaMCKHX $I3BIKOB. Pyc. xapea ’cwipoe, rycro mo-
pocuiee HBHSIKOM HJIH OJIbXOI0O MECTO; JieCcHOoe 60JI0OTO; KOUKH Ha 6oJgore’
CpaBHHBAIOT K60 ¢ QuH. kaarkema, nubo ¢ caam. kargo 'miki; kumpu soi-
den keskelld’ (Kalima 1919 : 105; 3CPSI II 196). Takoro e MHeHHS TpH-
AEPKHBAIOTCSI H OTHOCHTEJNBHO pyC. Kapeay ’3apocliee TpaBOH MecTo Ha
osepe; 3a60JOYeHHBIH, 3apoclinit TpaBoii Geper o3epa’ Ha TeppPUTOPHH
Goiioro mpoxusanusi BencoB (Cy66oruna 1983 : 83). Ha samMcTBOBaHHe
H3 TpHOAATHACKO-UHCKOrO f3bIKA YKa3blBaeT M MecTHbli cybduke -la B
CeBEPHOPYC. Kapeaaa 'Cblpoe, TYCTO MOPOCIIee HBHAKOM HJH OJbXOK MECTO’
(CPHI" XIII 85). Caam kargo ~ garlgoo Bmipa)kaeT KOHTaMHHAIHIO C
NoHATHEM 'Topa, cKaaa' (cp. mpu stom caamH gargo 'hiekkasirkki, kari'),
COMOCTABJEHHbIM C 3CT. kdrk, kargas ’'steinerne Anhohe: steinerne seichte
Stelle in einem Fluf oder See; bewachsene Stelle im Morast, Morastin-
sel, Anhohe’ (EEW II 38; EKMS I 778, 1301; 11 583, 584).

B HekoTOpHIX caydasix pyc. kopea uWMeeT 3HaueHHe 'JecHoe G60JOTO’, B
OCHOBHOM K€ OHO CBfiI3aHO C MOHsiTHeM '6peBHO, Kopsira'. Boamoxno, HO
He 00513aTeJIbHO, YTO CJIOBO C NMEPBBLIM M3 I'PYNN 3HAYEHHH BOCXOAHT K NO®.
*kark-, cp. TakKe Kopeu 'KOukM M Kopsirn Ha Gosore’ (CPHI XIV 312,
313), B KOTOPOM BHAHA KOHTaMHHAUHS CO CJAOBAMH '6PEBHO’, HMEIOLIHMH,
no ICPH (Il 323), uckoHHO c/aBsiHCKOe MpOHCXOXKAeHHe. CeBepHOpYC.
Kapea mepenaeT TakKke 3HauyeHHe 'AepeBO’, a MMEHHO 'HCKPHBJIEHHOE Je-
PeBO; BLIBOPOYEHHBIH ¢ KOPHAMH IeHb; KOpsra, GPeBHO H T. M. Ha JHE BO-
0eMa; BBHICTyNalollHe H3 3eMJH KOpHH AepeBbeB Ha OGosore’ (CPHI XIII
83). Ilpu 3TOM CcemMacHOJOrHYECKHil aHANH3 3aTPYAHHTE]EH, MOCKOJAbKY B
PYCCKOM $I3bIKE HMEIOTCSl H CXOJHble TeHYHHHbIe CJI0Ba: KOPb 'HeOOJbIION
JIECOK, HH3KOe 60JIOTHCTOe MecTo; 60JIoTLe CpeldH MOJs, 3apocliee JecoMm,
KyCTapDHHKOM HJIH KOYKOBaTOE' M KOopf2a 'chipasi, TyCTO MOPOCIIAs HBHAKOM
HaH oabxoil mectHocTs' (CPHT; CHI'T 292—293). MoxXHo n06aBHTb, UTO
aHaJIOTHYHAsi KOHTAMHHALHS 3Ha4YeHHH '60s0TO’ u 'nec’ Habaogaercss W B
Apyrux caydasx. Tak, passutHe pyc. 3aboka '3anuB, BAaBuiasics B Geper
4acTh peKH’ TNPOJOJIKAJOCh CJAeAYIOUIHM MyTeM: '3a60J0YeHHBI 3a/uB’ —
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3Hn Iprurc

'3abosiouennasi npubpexkHas MeCTHOCTH' —» '3aboJsoueHHass npubperkHas
MECTHOCTb, MOpOCIIasi TPaBOH H KyCTapHHKOM' — 'jec Ha Gepery peku’
(ITauun 1985 : 158).

fABasierca am n6d. *kark- mpocThiM KOpHEM HJH Ke OCHOBO# *kar- ¢
cybpHuKcoM -k-, TPYAHO YCTAaHOBHTB: IpeANoJaraeMoe OHOMAaTOMOITHYECKOe
NPOHUCXOXKJEHHE He HCKII0YaeT NepBOro BapHaHTa. Bo3HMKHOBeHHe moa06-
HBIX KOpHEH MOr/o NPOH30HTH B pa3Hoe BpeMs, Ha YTO YKa3bIBAIOT MPH-
Mepbl M3 HEPOACTBEHHBIX s3LIKOB. Tak, agr. xapFép ’rpssp’ (APC 669),
nepc. «epk 'rpasy’ (ITPC 466), Tanx. xapx 'rpass’ (PTC 122) npeacras-
JSI0T COGOH sIBHBIE WHHOBAIMH, H60 MO aHMAayTHOMY COTJIACHOMY HJH 10
BOKAJIH3My (CM. NMepCHACKHH NpHMep) HX HeJb3si BO3BECTH K MPaHHJO-
eBpon. *kYer- 'rpasp’, CxoJHble JIeKCEMBI HMEIOTCS B aBapckoM (kwapela
'rpssp’; PAC 175) u B TyHryco-MaHpWXYPCKHX s3blKax (yJbu. xapBy, na-
HalcK. xapBo/y 'wa; ranHA; TONb; 3bIOYYasi MOBEPXHOCTb 3€MJH H AP.;
CCTMS 1 381), a, moxkeT GbiTh, H B HHBXCKOM fi3bike (Kapxyoiax 'numaii-
uuk’; HusxPC 141).

Bepuemca x n6¢. *kark-. Ha Cesepe Esponeiickoit vactu Poccun, Ha
MPeXHHX TEPPHTOPHAX TMPOKHBAHHA NPHOANTHHCKO-QHHCKHX HApPOLOB
BCTPEYalOTCsl MHOTHe TOMOHHMbI Ha kape-, nanpumep: Kapeonoaes, Kapezo-
aosckul, Kapeosepo, Kapeaw, Kapears, Kapeoboda, Kapzo6ods, Kapeo-
aoma, Kapeyauwo, Kapearsvckuil.

M. Becke (1890 :3) Beickasas mpeamnoJioxeHue, uTo Ha3Bauue r. Kapro-
noasi cBsidaHo ¢ ¢uH. karhu 'mensenn’. HekoTopbie yueHbie COrJacHbl ¢
HAM H B HawH AHH (Matsees 1969 : 44; Tony6esa 1973 :12). A. HU. Ilo-
nos (1948:169) pexkomennoBas HMeTb B BHAY Takke ¢HH. karhi '6opo-
Ha’, 4TO, OJIHAKO, B CEMAHTHYECKOM OTHOLIEHHH MaJoBeposATHO. [To MHeHHIO
HEKOTOpbIX HcCcaeaoBaTenell, Ha3BaHHe Kapromoass BOCXOAMT K Kapea
‘ckanucras ormean’ (KTC 178; CHI'T 291).

Ha teppuropun HbiHemHnX Apxanresbckoit u Bosoroackoii o6aacreii
MHOro G6OJIOT, TMO3TOMY BecbMa BepOSITHO, YTO, MO KpafiHell Mepe, uyacThb
reorpauueckux HasBaHuii ¢ Kape- cieiyer COeAHHHTL C amneaJsATHBAMH,
HMELHMH 3HayeHHe '60JI0TO’, HampHMep, HECOMHEHHO Cl0Ja OTHOCSTCS
Kapea« n Kapeare (cm. Cy66oTnna 1983 : 83). Boamoxkuo, uto Kapeonoas
BOCXOAHT K *karka '6onoto’ u *poli ’cropona’, cp. Comnoarve (JKyuxkesnu
1980 : 138) ot *s6 '6os0T0’.

B BocTouno#i DCTOHHH H3BECTHBI peka, 60JOTO M JePeBHs C Ha3BAHHS-
vmu Kargaja, Kargoja, Kargova (Pall 1969 :55). Moxer ObiTb, W 3TH
TOMOHHMBI BOCXOASIT K *kark- ’60s1010’. JlepeBHsi OCHOBAaHAa PYCCKHMH NpH-
weabuamu He paHee XVIII seka (Moora 1964 : 99), nostomy Her sicHOCTH,
BO3HHKJIO JIH Ha3BaHHe 60JIOTa HAa 3CTOHCKOH MOYBE WJIH OHO TPAHCIOPTH-
poBaHo ¢ Pycckoro Cesepa. :

*kor- mnu *kur-. Xaur. kor, kor, yur u np. 'offenes, baumloses Moor;
sehr nasser Rand eines Sumpfes, wo nur kurzes Gras wichst; ungang-
barer, mit niedrigen Birken bewachsener Sumpf an FluBldufen; lange,
schmaler, mit niedrigem Wald bewachsener Sumpf’, yur-tam 'Waldstreifen
mit wenig Bdumen zwischen Sumpfstellen’ conocrasiens co ciaoBamu,
HMEIOUIUMH 3HaueHHsi 'menasb’, 'pyciao’ u ’'yuease’ (DEWOS 536—538).
CeMmaHTHYeCKH TakKoe cOJHXKEHHE MaJIOBEPOSITHO, HA YTO KOCBEHHO YKa3bl-
Baer M. Jluiimona (Liimola 1968 :133—134). 'Ymense' u nogoGuble MO-
HATHS 06pasyloT CaMOCTOSITE/IbHYIO TPYNMY; B JAHHOM cjydae OTCYTCTBYIOT
Jaxe cJeibl KOHTAMHHALHH C HHMH.

XaHTHIiICKHE CJI0BA HMEIOT COOTBETCTBHSI B MAaHCHHCKOM  SI3bIKe:

xorya’ 'weiche, mit kleinen  Birken bewachsene Stelle an der Quelle

des Flusses’, k.d'ri 'Sumpf am Fluf’, kPorra ’eine Art wisseriger
Sumpf, auf dem ausser Kiefern auch Birken, Zedern und Fichten wachsen’
(Liimola 1968 : 133).
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O npoucxoscdernuu u cemantuke kopha kVr- 8 ¢uHHO-yeopekux . . .

®un. kura 'casKOTb, rpA3b’ W 3CT. kura 'MOJOHKH; rylla’ MOA BOMPOCOM
COeJHHEHBl ¢ repM. *gura (cp. HOpB. gor, gur, gar 'lika, kura, sonta; mér-
kd (haavassa)’, 4TO TMOJHOCTbIO HE€ HCKJIIOYEHO, OAHAKO MOMKHO HMETb B
BHAY H FeHYHHHbIH MaTepHa/J OHOMATONO3ITHYECKOTO XapakTepa: 3CT. kuris-
tada ’girren, gurgeln, purren’, ¢un. kurama w ap. (cm. EEW 1057).

C 06CKO-yrOpCKHMH CJIOBAMH CXOAHBIH OGJHK HMEET OCHOBA 3CT. JAHAJI.
kurendik *mokpwuiit cenokoc’ (VMS I 320), aasi KOTOporo m3-3a orpaHuyeH-
HOTO pacrnpocTpaHeHHsl CKOpee AOIMYyCKAaeTcsi CaMOCTOSATeJNbHOEe IapaJlielb-
HOe pa3BHTHE.

*kurs-. ®un. kurso ’vesiperdinen pensaikkoa kasvava paikka, vesakko’,
kursu ’vaikeapdédsyinen alanko, suonotko’, kursikko ’'pensaikko, risukko’,
Kap. kurZeikko ’'risukko (metsédssd)’ cuuraiorcst aH6G0 3aHMCTBOBAHHEM H3
caaMmckoro s3bika, JH60, HaobGopor, caam. gurlSo ’syvd, villi rotko’ u ap.
3aumcrBoBanneM H3 ¢uHckoro (SKES II 246). Cyas nmo 3HaueHuio caaM-
CKHX JIeKceM ’yllesbe’, OHH COCTaBJ/SIIOT, KaK B JAHHOH CTaThe HEOJHO-
KPaTHO OTMEYEeHO, OTJe/JbHOe cJOBapHoe THe310. PHHCKHE M KapeJdbCKHe
cJ0Ba, MO HauleMy MPeANoJOKEHHIO, COAepKAT KOHTAMHHAIHIO MOHSATHI
"60J10T0’ H 'KyCTapHHK .

B 3akgaioyeHne MOXKHO CKasaTh, YTO B paboTe c/ejaHa MONbITKA Bbl-
SICHHTb TNPOHCXOXK/AEHHEe HEKOTOPHIX (HHHO-YFOPCKHX CJOB ¢ KopHeM *RVr-
‘nec’ u '6osoto’. B pesysabrare HccsaenoBaHHs yAaJdoch 1) yCTaHOBHTb, YTO
BO3HHKHOBeHHe *RVr- cBf3aHO C OHOMATOMO33Hell, 2) A0Ka3aTh, YTO CJOBa
JaHHBIX CeMaHTHYeCKHX TPYMNN MOryT HMETb Pas3JIMYHBIH BO3PACT H pa3Hble
HCTOKH, 3) MOKasaTb CylIeCTBOBAHHE YHHBEpCaJbHBIX NyTeil pa3BUTHS
*kVr- B HepOACTBEHHLIX A3bIKaX H 4) JaTh HOBble 3THMOJIOTHH HEKOTOPBIX
aneJJIsiTHBOB H TOTNOHHMOB.
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ENN ERNITS (Tartu)

UBER DIE HERKUNFT UND SEMANTIK DER WORTWURZEL kVr-
IN DEN FINNISCH-UGRISCHEN SPRACHEN

Die Entstehung der Wortwurzel *kVr- ist mit der Onomatopoesie verbunden. Baum
und Wald bezeichnende Worter ahmen den Klang mach, der wihrend der Zerstiickelung
von Holzmaterial entsteht. Die Worter mit den Bedeutungen 'Schmutz’ und 'Moor’
erinnern an Kldnge, die beim Gehen in sumpfigen und kotigen Stellen zu horen sind.
Damit sind universelle Entwicklungswege der Worter aus obengenannten semantischen
Gruppen in den nichtverwandten Sprachen bewiesen.

*kVr- 'Zweig; Busch; Gebiisch; Baum; Wald’: *kar- > fi. kara 'harter, getrockneter
Ast’, karanka 'Stange: getrockneter Fichtenzweig’, komi und udm. karnan ’Schulterjoch’;
*karé- > fi. karhi 'Egge aus dstigem Zweig’, mdM karéa 'Reis’; ?*kart- > weps.
kardan kuz ‘harzreiche Fichte’ (vgl. russ. dial. kardaé ’sumpfige Stelle’ < f-u.);
*ker- > komi und udm. kor ’'Balken’, komi keravnj, udm. koranf, mdE kefims ’ab-
hauen’; *kor- > fi. korento ’Stange; Schulterjoch’, komi kores ’langer Schober’;
*korp- > fi. korpi 'Urwald’; *kur- > fi. kurikka 'Keule; Schlangel’; kursikko 'Gebiisch’;

*kdr- > lp. skier're 'Betula nana’, chant. kerd$ ’Salix sibirica’.
*kVr- 'Schmutz; Moor; Moorwald’: *kar- > fi. karpalo 'Moosbeere’, est. kaarel
"Moltebeere’, 1p. karrii 'Moor’; *kark- > fi. kaarkema ’'Moor’, lp. kargas 'morastiges

Waldgebiet’, mdE kargo¢ ’schmutzig’, chant. Lzargvis pdj ’'Moorinsel’, russ. Kapeonoae,

Kapeau, Kapeosepo; *kor- oder *kur- > chant. kor, mans yorpa’ 'Moor’, ?fi. kura
'Schmutz’; *kurs- > fi. kursu ’'niedrige Moorstelle’.
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